M-LOK HANDGUARDS FOR HECKLER & KOCH HK416® - HK 556 M-LOK
RAIL 13.75" FOR HK416 BLACK ANODIZED

The KDG HK 556 rails are a direct replacement of the factory HK 556 rail
systems. Installation is easy, taking only minutes because it utilizes the factory
barrel nut. These rails are lighter, longer, stronger and more ergonomic making
them the superior option for your HK. The KDG HK556 rails come in two lengths
a 10 inch and 13.75 inch available in black and brown type 3 hard coat anodizing.
SPECS: Overall length: 10” or 13.75” Weight: 10.2 oz or 13.6 oz Finish: Black
anodize type 3 hardcoat or brown anodize type 3 hardcoat Material: 6061 T6
aircraft grade aluminum Compatibility: All HK416 variants including 416, MR556,
and M27.

Attributes

Name: HK 556 M-LOK RAIL 13.75" FOR HK416 BLACK ANODIZED
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC
Product no.: 430108017

Mfr. No.: HKRM5-030

Color: Black

Length: 13.75"

Make: Heckler & Koch

Material: Aircraft Aluminum

Model: M27,HK417,MR556

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 394mm

UPC: 851064007883

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir MLOK Handguards fur
Heckler &amp; Koch HK416

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MLOK Handguards von Kinetic Development Group LLC entschieden hast. Diese
Schienen sind speziell fur die Heckler &amp; Koch HK416® und HK 556 Modelle konzipiert. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Schienen nur mit kompatiblen Waffenmodellen verwendest.

Uberpriife die Schienen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Schienen und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Schienen nur fur den vorgesehenen Zweck.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen
und deren Zubehor.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.
®* Verwende beim Umgang mit den Schienen Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
® Achte darauf, dass die Schienen sicher und fest installiert sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu

verhindern.

Vermeide es, die Schienen in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die ihre Leistung beeintrachtigen
konnten.

Halte die Schienen sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® |ies die Bedienungsanleitung deiner Waffe, um sicherzustellen, dass du die Schienen korrekt
installieren kannst.

Installation der Schienen

® Entferne die vorhandenen Schienen (falls vorhanden) von deiner HK416 oder HK 556.

® Verwende die Werkslaufmutter, um die neuen KDG HK 556 Schienen zu installieren.

® Stelle sicher, dass die Schienen richtig ausgerichtet sind, bevor du sie festziehst.

* Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und keine Teile locker sind.

Nutzung der Schienen

® Nutze die Schienen, um Zubehor wie Griffe oder Lampen sicher zu montieren.
® Achte darauf, dass alle Zubehdrteile korrekt und sicher befestigt sind, bevor du die Waffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr bendétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und

Metallabfalle.

® Halte dich an die Richtlinien deiner Gemeinde zur Abfallentsorgung, um sicherzustellen, dass alle Materialien

umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Kinetic Development
Group LLC oder Uberprife die offiziellen Websites, um die neuesten Informationen zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung der MLOK Handguards zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for MLOK Handguards for
Heckler &amp; Koch HK416® HK 556

Introduction

Thank you for choosing the MLOK Handguards for your Heckler &amp; Koch HK416® or HK 556. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (HK416, MR556, M27).
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Use the handguards only for their intended purpose.

Keep the handguards away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguards for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety: Always ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

® Handling: Handle the firearm with care and ensure that the muzzle is pointed in a safe direction at all times.

®* Weight Considerations: Be aware of the weight of the handguards (10.2 oz or 13.6 0z); ensure that your
firearm can accommodate this weight without affecting handling.

® Material Safety: The handguards are made from 6061 T6 aircraftgrade aluminum. Avoid exposing them to
extreme heat or corrosive substances.

® Compatibility: Verify that the handguards are compatible with your firearm's specific model to prevent
malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a wrench for the barrel nut.

2. Installation Steps:

® Remove the factory rail system by unscrewing the barrel nut.

® Align the KDG HK 556 rail with the mounting points on your firearm.

® Secure the rail by tightening the barrel nut according to the manufacturer's specifications.
® Ensure that the rail is securely attached and does not move.

3. Usage:
® Once installed, familiarize yourself with the handguards and their features.

® Use the handguards to attach accessories as needed, ensuring they are securely fastened.
® Regularly check the handguards and accessories for stability and security during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm accessories.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or assistance regarding your MLOK Handguards, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MLOK Handguards. Thank
you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails KDG HK 556 pour votre HK416. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Portez des gants de protection lors de l'installation pour éviter les coupures ou les blessures.
Installation : Suivez les instructions d'installation étape par étape pour garantir que le produit est
correctement fixé.

Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids et de charge spécifiées par le fabricant.

®* Transport : Assurezvous que le produit est correctement fixé et sécurisé lors du transport.

Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés
basses, humidité excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Lisez toutes les instructions fournies avant de procéder.

Installation :

Retirez I'ancien rail d'origine en dévissant I'écrou de canon.
Placez le rail KDG HK 556 sur le dessus de votre HK416.
Utilisez I'écrou de canon d'origine pour fixer le rail en place.
Assurezvous que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
Vérifiez I'alignement et l'intégrité du montage avant utilisation.

Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez fixer des accessoires MLOK sur le rail.
® Testez tous les accessoires pour vous assurer qu'ils sont correctement fixés et sécurisés avant de les
utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants

d'armement.
Si vous n'étes pas sir de la maniére de vous débarrasser du produit, contactez votre autorité locale pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de suivre les mises a jour concernant les

rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre produit en toute sécurité.
Merci de votre confiance en Kinetic Development Group LLC et en nos produits MLOK.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le MLOK Handguards per Heckler &amp; Koch HK416® di Kinetic Development Group LLC.
Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di utilizzo del’lHK416. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui e stato progettato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di arma prima dell'installazione.
Durante l'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Non forzare il prodotto durante l'installazione per evitare danni.

Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per garantire un montaggio corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
® Controlla che il prodotto e I'arma siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

Rimuovi il dado del barile di fabbrica utilizzando la chiave appropriata.

Posiziona il nuovo MLOK Handguard sul sistema di guida dell'arma.

Fissa il handguard utilizzando il dado del barile di fabbrica e stringilo in modo sicuro.
Controlla che il handguard sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:

Utilizza il handguard per migliorare la maneggevolezza e il comfort dell'arma durante il tiro.
Evita di sovraccaricare il handguard con accessori non raccomandati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il prodotto, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MLOK HANDGUARDS FOR HECKLER &amp; KOCH
HK416® KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC HK 556
MLOK RAIL 13.75" FOR HK416 BLACK ANODIZED
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Kinetic Development Group LLC:n MLOK HANDGUARDS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan HK 556 MLOK Rail kiskoa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma opas huolellisesti ja noudata ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etté tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja méarayksia, jotka liittyvat aseen lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd asennusalue on puhdas ja esteetoén.

Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajaa kiskolle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja momenttiavain.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.

2. Asennus
Poista vanha kisko, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitéa uusi MLOK Rail kisko kayttdmalla tehdasvalmisteista piippupulttia.

[ ]

[ )

® Varmista, ettd kisko on suorassa linjassa ja tiukasti kiinni.

® Tarkista asennuksen jélkeen, etté kisko on turvallisesti paikallaan.

3. Kayttd

® Kayta kiskoa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
* Ala kayta kiskoa, jos huomaat merkkeja vaurioista tai kulumisesta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté olet tietoinen EU:n turvallisuusohjeista ja kéytéantdjen noudattamisesta.



Yhteenveto

Kinetic Development Group LLC:n HK 556 MLOK Rail kisko on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
vaihtoehto HK 416 variantteihin. Noudata yll& olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta
oikein ja turvallisesti.



Siakerhetsinstruktioner for MLOK HANDGUARDS FOR
HECKLER &amp; KOCH HK416®

Introduktion

Tack for att du valt Kinetic Development Group LLC:s MLOK handguards for Heckler &amp; Koch HK416. Foér att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant. Dessa riktlinjer &r utformade for att skydda anvandare och sékerstélla att produkten anvands korrekt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig anvandning.

Anvand alltid produkten enligt de avsedda syftena och specifikationerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning av produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta handskyddet med extra vikter eller tillbehdr som inte ar godkanda av tillverkaren.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa bade anvandaren och produkten.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan du pabérjar installationen.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:
® Ta bort det befintliga railsystemet fran din HK416.

® Fast den nya KDG HK 556 railen pa pipmutter enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att railen sitter ordentligt och &r séker innan du anvander den.

3. Anviandning:

® Anvand handskyddet endast for avsett andamal och folj alla sakerhetsatgarder.
* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor handskyddet med en mjuk trasa och mild tval vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av
aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i
produktens forpackning eller pa tillverkarens officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av MLOK
handguards for Heckler &amp; Koch HK416. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av
denna produkt.






